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Gemini Notebook, anteriormente conocido como 
NotebookLM, es un agente basado en inteligencia 
artificial (IA) desarrollado por Google, cuyo obje-
tivo es funcionar como un asistente de investiga-
ción. Se diferencia de otros agentes de IA disponi-
bles en el mercado porque trabaja con las fuentes 
que el propio usuario proporciona, a partir de las 
cuales genera no solo resúmenes, sino también 
videos, pódcasts, infografías, mapas mentales, 
entre otros recursos.

Dentro de los tipos de fuentes que esta herramienta admite podemos encontrar documentos, enlaces, archivos 
PDF o de audio. A partir de estos, Gemini Notebook hace conexiones entre los temas, además de resumirlos.

Gemini Notebook: el asistente  
de investigación de Google

Por la traductora pública Constanza Areal

En cuanto a sus aplicaciones en el campo de la traducción, esta herramienta puede ayudar al profesional desde 
tres aristas. En primer lugar, puede ayudar con la comprensión de textos especializados, ya sea generando un 
resumen o extrayendo información, lo cual reduce la búsqueda manual mediante preguntas en lenguaje natural (el 
lenguaje que usan para comunicarse tanto los usuarios como los agentes de IA). En segundo lugar, en lo referido 
a la gestión terminológica, esta herramienta puede identificar términos clave, buscar sus definiciones y armar glo-
sarios. Por último, el asistente también puede responder preguntas sobre las fuentes o el texto, explicar conceptos 
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y ayudar en la revisión de la coherencia terminológica. Asimismo, es posible generar una tabla de datos a partir de 
las fuentes. En este ejemplo se utilizaron un archivo PDF sobre derecho comercial y tres enlaces al sitio del órgano 
judicial de los Estados Unidos, referidos al derecho concursal de ese país:

Dado que el archivo PDF aborda diversos temas de derecho comercial, es necesario refinar el resultado para mos-
trar únicamente los términos relacionados con el derecho concursal:
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Una vez generado el resultado, si bien la plataforma no puede crear un archivo descargable con la información, es 
posible copiarlo y pegarlo en donde lo necesitemos:

Otra aplicación de Gemini Notebook consiste en facilitar el aprendizaje de temas complejos. Una vez que subimos 
nuestro documento fuente, en el apartado «Studio» podemos elegir entre varias opciones para que haga un resu-
men de audio, un video, una infografía o un mapa mental:
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Tal como se señaló al comienzo de este artículo, una de las grandes ventajas que tiene Gemini Notebook sobre 
otros agentes basados en IA es la posibilidad de cargar fuentes propias, lo cual hace que siempre se obtenga infor-
mación basada en estas. No obstante, esta característica también es una limitación en sí misma, ya que la herra-
mienta puede no responder adecuadamente si las preguntas son ambiguas o si la información solicitada no está 
entre las fuentes proporcionadas. Por esto, sigue siendo importante la evaluación y la validación de la información 
obtenida por parte del profesional, además de la calidad del prompt, es decir, la claridad, especificidad y estructura 
de la instrucción dada a la herramienta para obtener la respuesta buscada.

Una característica destacable en cuanto al resultado generado es que este incluye referencias a los documentos 
utilizados como fuente. Esto permite verificar el origen de la información y consultar el fragmento dentro del docu-
mento original, lo que facilita la validación de la respuesta obtenida, además de aportar mayor transparencia.

Otras ventajas incluyen la organización de los datos para agilizar la investigación de un tema, el uso de distintos 
tipos de elementos como pódcasts o videos para una mejor comprensión del texto fuente, etc. No obstante, nin-
guna de estas ventajas reemplaza el criterio profesional del traductor y la revisión realizada por este, dado que, 
dependiendo de la calidad de las fuentes, Gemini Notebook puede cometer errores de interpretación.

Para poder acceder a la herramienta, solo basta con tener una cuenta de Google y haber iniciado sesión en ella. Si 
bien es gratuita, existen diversos planes que permiten cargar mayor cantidad de fuentes para analizar o de gene-
raciones (el proceso mediante el cual un modelo crea contenido nuevo como texto o imágenes a partir de datos 
previos). Asimismo, estos planes también varían según la necesidad de cada usuario y el objetivo que pretende 
alcanzar al usar esta herramienta.

A modo de conclusión, Gemini Notebook es una innovación en el uso de la IA aplicada a la gestión del conoci-
miento. En el ámbito de la traducción, no es otra herramienta más para traducir, sino que es un asistente que acom-
paña al profesional durante las etapas de documentación, comprensión y organización del proyecto de traducción. 
Sumado a esto, puede mejorar la eficiencia del traductor y el trabajo con documentos altamente especializados y 
complejos. Sin embargo, como en toda herramienta basada en IA, su utilización debe entenderse como un comple-
mento al trabajo del traductor público y no como un reemplazo del criterio profesional. Asimismo, cabe recordar 
que debemos actuar con especial prudencia respecto de la información que cargamos en la herramienta, ya que 
todo el contenido que subimos es procesado por Gemini Notebook. En consecuencia, no resulta apropiado cargar 
documentos confidenciales ni información sensible.

Para acceder a la plataforma, se puede visitar el siguiente enlace: https://notebook.google.com/.
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